AR-15 PICATINNY STOCK ADAPTER FDE

The Strike AR Picatinny Stock Adapter gives the user the ability to mount a 1913
Picatinny interface stock/stabilizer assembly where normally the receiver
extension is attached. For ARs that do not need an in-line buffer and buffer spring
to function, this is a simple, fast and budget friendly conversion that works on
both AR-15 and AR-10 lower receivers. The Strike AR Picatinny Stock Adapter
mechanism threads into a standard AR rear 1 3/16"-16 HSS right hand thread
and has an anti-loosening detent that is very positive and tactile while keeping
the rear detent spring captured for the rear takedown pin. The 1913 Picatinny
section of this adapter includes a 4-slot rail section. As an added feature, there is
a 360° free swivel QD socket that the user can orientate to either left or right side
to best configure the preferred setup. Compatible with majority of folding stocks
or stabilizers on the market. When you want to use an upper receiver where
everything is self-contained, quickly convert your AR lower receiver to mount a
Picatinny stock or stabilizer with the Strike AR Picatinny Stock Adapter.

Attributes

Name: AR-15 PICATINNY STOCK ADAPTER FDE
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100050499

Mfr. No.: SI-AR-PSA-FDE

Finish: Flat Dark Earth

Make: AR-15

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.115kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 102mm

UPC: 793811765366

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fir den AR15 Picatinny Stock
Adapter von Strike Industries

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den AR15 Picatinny Stock Adapter von Strike Industries entschieden hast. Dieser
Adapter ermdglicht eine einfache Montage einer 1913 PicatinnySchnittstelle fur deinen Stock oder Stabilisator. Bei
der Verwendung von Produkten wie diesem ist es wichtig, die Sicherheitshinweise zu beachten, um ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der Adapter korrekt und sicher am Empfanger montiert ist.

® Verwende nur kompatible Stocks oder Stabilisatoren, die fiir die Verwendung mit dem AR15 Picatinny Stock
Adapter geeignet sind.

® Uberpriife die Stabilitat des Adapters vor jeder Benutzung.

®* Vermeide die Verwendung des Adapters, wenn sichtbare Sché&den oder Abnutzung vorhanden sind.

® Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften beim Gebrauch des Adapters.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Adapters:

® Entferne die vorhandene ReceiverExtension, falls vorhanden.

® Schraube den Strike AR Picatinny Stock Adapter in das StandardARHinterteil mit 1 3/16"16 HSS
Rechtsgewinde ein.

® Achte darauf, dass der AntiLockerDent richtig sitzt und die hintere Dentfeder fur den hinteren AbbauPin
eingefangen bleibt.

2. Anbringen des Stocks oder Stabilisators:

® Montiere den gewinschten Stock oder Stabilisator auf dem 1913 PicatinnyBereich des Adapters.
® Stelle sicher, dass der Stock oder Stabilisator fest und sicher sitzt.

3. Verwendung der QDBuchse:
® Nutze die 360° drehbare QDBuchse, um die bevorzugte Konfiguration fur deinen Einsatz zu optimieren.

® Achte darauf, dass die Buchse richtig ausgerichtet ist, um eine optimale Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge den AR15 Picatinny Stock Adapter und alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen

Vorschriften fir Elektroschrott.
® Achte darauf, dass alle Teile des Adapters umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Stelle sicher, dass du beim Kontakt alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen regelmaRig Uberprift und aktualisiert werden sollten, um
sicherzustellen, dass sie den neuesten Standards und Vorschriften entsprechen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer Benutzer hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 Picatinny Stock
Adapter

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Picatinny Stock Adapter. This product allows you to convert your AR15 or AR10
lower receiver to accommodate a Picatinny stock or stabilizer. To ensure safe and effective use of this product,
please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to ensure safe use in accordance with EU regulations. Always
follow safety guidelines to minimize risks.

Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall information will be provided through standardized
notices. Always stay informed about product recalls.

Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety standards
similar to those of physical stores.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used by or around vulnerable
groups, such as children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designhated EU contact point associated with this
product.

Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts regarding this product through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the adapter is compatible with your specific AR15 or AR10 lower receiver before
installation.

Inspection: Before each use, inspect the adapter for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Proper Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting, which may lead to
safety hazards.

Secure Mounting: Ensure the adapter is securely mounted to prevent accidental dislodging during use.
Avoid Modifications: Do not modify the adapter or use it in a way not intended by the manufacturer.
Usage Environment: Use the product in a safe and controlled environment, away from children and pets.
Emergency Procedures: Be aware of emergency procedures in case of accidents or malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

7.

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a wrench compatible with the
adapter’s threading.

Prepare the Receiver: Remove any existing stock or stabilizer from your AR15 or AR10 lower receiver.
Threading the Adapter: Align the Strike AR Picatinny Stock Adapter with the rear of the receiver.

Secure the Adapter: Using the wrench, thread the adapter into the receiver's 1 3/16"16 HSS righthand thread
until it is snug. Avoid overtightening.

Check Detent Function: Ensure that the antiloosening detent is functioning properly and that the rear detent
spring is captured.

Attach Stock/Stabilizer: Once the adapter is securely in place, attach your compatible 1913 Picatinny stock
or stabilizer to the adapter.

Final Inspection: Doublecheck that all components are securely attached before use.

Usage Instructions



® Adjusting the QD Socket: The adapter features a 360° free swivel QD socket. Adjust the orientation to your
preferred side (left or right) before use.

* Testing Stability: Before using the firearm, test the stability of the stock or stabilizer to ensure it is securely
mounted.

®* Regular Maintenance: Periodically check the adapter and stock/stabilizer for wear and ensure all parts
remain securely attached.

Disposal Instructions

* Environmental Considerations: Dispose of the product in accordance with local regulations regarding
electronic and metal waste.

® Recycling: If possible, recycle the aluminum material of the adapter to minimize environmental impact.

®* Do Not Discard: Do not throw away the product in regular household waste. Follow local disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Picatinny Stock Adapter, please refer to the product packaging or
the manufacturer's website for the appropriate contact information. Always ensure you are reaching out to a verified
source for assistance.

Thank you for adhering to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
usage and compliance with these guidelines. Enjoy your AR15 Picatinny Stock Adapter!



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Crosse
Picatinny AR15 de Strike Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur de crosse Picatinny Strike AR. Ce produit a été concu pour offrir une solution
pratique et efficace pour monter une crosse ou un stabilisateur sur votre AR15 ou AR10. Pour garantir votre sécurité
et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que l'adaptateur est installé correctement avant utilisation.

Ne modifiez pas l'adaptateur de crosse ou n'utilisez pas de piéces non approuvées.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas l'adaptateur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de ['utilisation.

Ne tentez pas de retirer ou d'ajuster I'adaptateur pendant que I'arme est chargée.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a toute installation ou ajustement.

Ne dépassez pas la capacité de poids maximale recommandée pour I'adaptateur.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous manipulez I'arme équipée de cet adaptateur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation
® Etape 1: Préparation

® Assurezvous que I'AR est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

® Etape 2 : Installation de I'Adaptateur
® | ocalisez le filetage standard AR arriere 1 3/16"16 HSS a droite.
® Vissez I'adaptateur de crosse Picatinny Strike AR dans le filetage jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.
® Vérifiez que le détrompeur antidesserrage est en place et fonctionnel.
* Etape 3 : Montage de la Crosse ou du Stabilisateur
® Fixez votre crosse ou stabilisateur compatible sur la section Picatinny 1913.
® Assurezvous que la fixation est sécurisée et que le mécanisme de verrouillage fonctionne
correctement.

® Etape 4 : Vérification Finale

® Effectuez une vérification finale pour vous assurer que tout est installé correctement.
®* Testez le mécanisme pour vous assurer qu'il fonctionne comme prévu.

Instructions de Dépot

® | orsque vous n'utilisez plus I'adaptateur, conservezle dans un endroit sec et sr, hors de portée des enfants.

® Sivous devez vous débarrasser de I'adaptateur, suivez les réglementations locales concernant I'élimination
des produits en aluminium.

®* Ne jetez pas I'adaptateur dans des lieux non autorisés ou dans la nature.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
votre revendeur ou consulter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a
garantir une expérience d'utilisation sire et agréable de votre adaptateur de crosse Picatinny Strike AR.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore per
Calci Picatinny Strike Industries AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore per Calci Picatinny Strike Industries AR15. Questo prodotto & progettato per
migliorare la versatilita e la funzionalita della tua piattaforma AR. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

Verifica regolarmente |'adattatore per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare I'adattatore se presenta segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare I'adattatore, assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Non forzare mai l'adattatore in posizione; segui le istruzioni di installazione per evitare danni.
Non utilizzare I'adattatore per scopi diversi da quelli previsti.

Verifica che il meccanismo di detent antiallentamento funzioni correttamente prima dell'uso.
Non modificare o alterare |'adattatore in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, tra cui una chiave per serraggio.
® Controlla che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione:

Rimuovi I'estensione del ricevitore esistente dall'AR.

Avvita l'adattatore per calci Picatinny Strike AR nel filetto standard AR posteriore 1 3/16"16 HSS destro.
Assicurati che il detent antiallentamento sia correttamente posizionato e funzioni come previsto.

Fissa I'adattatore in posizione utilizzando la chiave per serraggio, senza forzare.

3. Utilizzo:

® Monta il calcio o stabilizzatore Picatinny sull'adattatore.

® Regola la presa QD girevole a 360° secondo le tue preferenze.

® Prima di utilizzare I'arma, verifica che tutto sia montato correttamente e che non ci siano componenti
allentati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando l'adattatore non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i rifiuti di metallo
e plastica.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e l'uso dell'Adattatore per Calci Picatinny Strike
Industries AR15, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero
di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente con il tuo
Adattatore per Calci Picatinny Strike Industries AR15. Per qualsiasi dubbio o domanda, non esitare a cercare
assistenza. La tua sicurezza € la nostra priorita.



AR15 PICATINNY STOCK ADAPTER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 Picatinny Stock Adapterin kayttdohjeeseen. TAma ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu AR15 ja AR10alarungoille, ja se mahdollistaa 1913 Picatinny
litannan kiinnittdmisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kaytta.

Valta liiallista voimaa asennusprosessissa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa.

Varmista, ettd Picatinny liitin on puhdas ja vapaa roskista ennen kayttoa.
Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja tarkista, etta niissa ei ole vaurioita.
2. Kiinnitys:
® Kierteitd standardiin AR:n takaosaan 1 3/16"16 HSS oikeakatiseen kierteeseen.
® Varmista, ettd antiloosening detent on paikallaan.
3. Picatinny osuus:
® Kiinnitd 1913 Picatinny osuus, joka sisaltdd 4aukkoisen kiskon.
4. QDliitanta:
® Saada 360° vapaa kiinnitys QDliitannalla vasemmalle tai oikealle puolelle tarpeen mukaan.

Kaytto
® Kayta tuotetta vain, kun se on asennettu oikein ja kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja.

® Tarkista sdanndllisesti, ettd kaikki liitokset ovat kunnossa.
® Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kaytettavien taitettavien kannojen tai stabilisaattoreiden kanssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Picatinny Stock
Adapter

Introduktion

Tack for att du valt Strike AR Picatinny Stock Adapter. Denna produkt &r utformad for att ge en saker och effektiv
I6sning for montering av en 1913 Picatinnyinterface stock eller stabiliseringsenhet pa din AR15 eller AR10 nedre
mottagare. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid produkten med en korrekt installerad och kompatibel stock eller stabiliseringsenhet.
Se till att bakre detentfjadern ar korrekt fangad innan anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Anvand skyddsglasdgon och lampliga skyddsklader vid installation och anvandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell
annan utrustning som kravs.

2. Installation:
® Skruva in Strike AR Picatinny Stock Adapter i den bakre 1 3/16"16 HSS hogersidiga gangan pa din
ARmottagare.
® Se till att adapterns antildsande detent &r korrekt installerad och funktionell.
® Montera den 1913 Picatinnyinterface stock eller stabiliseringsenhet enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvandning:

® Justera den 360° fria svivel QDkontakten till énskad position, antingen vénster eller hdger.
* Kontrollera att alla delar ar ordentligt atdragna och sékrade innan anvandning.

4. Underhall:

® Rengor produkten regelbundet med en mjuk trasa for att avldgsna smuts och skrap.
® |nspektera produkten for eventuella skador efter varje anvandning.

Avfallshantering
® Bortskank eller atervinn produkten i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.

® Undvik att kasta produkten i vanligt avfall; kontrollera med lokala myndigheter om specifika riktlinjer for
metallatervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tiliganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



